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Motor para cortinas tradicionales con final de carrera electrénico y via radio.
Motor courtain electronic limit switches-radio.

Moteur pour rideaux tradicionnel avec fin de course via radio.

Motore per tenda tradizionale con fine corsa electtronico e via radio.

Instalacion motor
Motor installation
Installation du moteur

Desinstallazione motore

Emisor ya memorizado

TIERRA Programmed transmitter

Emetteur programmé

EARTH | —— LB Trasmettitore programmato
-
TERRE ; <y

TIERRA '
#

N N EUTRO Installazione motore
I - NEUTRAL T = Nuevo emisor
3 NEUTRE | | e i — e Vo
Q NEUTRO b = o2 Nuovo trasmettitore
LN
FASE L

g - LIVE Desistalacién motor m
m PHASE Motor uninstalling
N FASE Désinstallation du moteur

I
o
T
T
O
<C




REV 0.1

®
@ EUROTRONIC

www.eurotronic-europe.com

Three button
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Hold on @ Two button
control QCI@ control

Power cord

Dry contact
interface

— LED light
Setting
Three button control 4321
L (Empty)
Action KA1 K2 K3
<4 P (Open) on off off
P € (Close) off on off
Il (Stop) off off on
Action time mustless tean 1S
K3=K1+ K2
Two button control 4321
L (Empty)
Action K1 K2
<4 P> (Open) on off
=
e s o P «(Close) off on
T Il (Stop) Press any button again
> <=
Hold on control 432
L (Empty)
Action KA1 K2
<4 P (Open) on off
<p » «q(Close) off on
®@ —o o
o o coses Il (Stop) off off
> < o o Actionstimeemusteecontinue




METODO 1

METODO 2

Programacién - Programming - Programmation - Programmazione

Mantener pulsado el botéon
Hold down the button

Maintenez pulsé le bouton
Tenere premuto il pulsante
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Programacion - Programming - Programmation - Programmazione

-l
‘l\:!

Cambio direccion -Change of direction - Changement de direction - Cambio di direzione




Anadir nuevo emisor - Add the new transmitter - Ajouter le nouvel émetteur - Aggiungere il nuovo trasmettitore
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